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Ajakood

Timecode Eesti keeles In English Ha pycckom
00:03:46,821 --> FRED JUSSI FRED JUSSI OPE] IOCCHU
00:03:54,821 OLEMISE ILU THE BEAUTY OF BEING KPACOTA BBITU A
00:04:00,311 --> JAAN TOOTSENI FILM A FILM BY JAAN TOOTSEN | ®UJIbM SSAHA TOOTCEHA
00:04:06,071
00:04:58,015 --> Ma ei ole uurija I'm no researcher SI "He uccnemoBarens
00:05:04,135 ega ma ei ole teadlane. or a scientist. Rather, u He yuéHbIil. S, ckopee,

Ma olen vaatleja pigem.

I'm an observer.

HaOJIroaTeNb.

00:05:06,045 -->
00:05:12,285

Ja mind on huvitanud
nende vaatluste juures
koigepealt seosed. Tervik.

And I've focused on
relationships, as constituents
of a whole.

U mens Oosblie BCero
HWHTEPECYIOT CBS3H, EINHOE
1esnoe, KOTopoe OHU 00pas3yIoT.

00:05:12,295 -->

Ja mind on viéga paelunud

This beauty

S nokopén

00:05:15,775 selle asja ilu. has captivated me. 9TOH KpacoToii.
00:05:18,545 --> Ja kui ma seda ilu kuidagi- And sharing this beauty, B03MOKHOCTB OZIENIUTCS 3TON
00:05:27,775 moodi saan jagada inimestega, or experiences of it, KpPacOTOH HJIH BIICYATICHUSIMHU

voi1 elamusi sellest ilust,
see sobib mulle kdige paremini.

with others
suits me best.

OT KPacoTHI,
MHE OY€Hb ITOIXOIHNT.

00:05:37,525 -->
00:05:47,015

Ma tahtsin sellele maailmale
lahemale padseda voi sellega
kontakti saada hariduse kaudu
ja sellepérast ldksin ma dppima
just nimelt bioloogiat.

I sought a more intimate
contact with this world
through education,
so I studied biology.

51 xoten crarh ONMKe ITOMY
MHUpY 4yepe3 o0pa3oBaHue,
MO3TOMY 5 TIOCTYITFIT
Ha OHMOJIOTHIO.

00:05:47,525 -->
00:06:01,785

Nii héilte salvestamine voi
helide salvestamine,
looduse kogumine helidena,
kui ka pildistamine, need on
olnud ikkagi tunnetamise viisid.
Ja need on olnud minu jaoks
viaga rikastavad.

Recording the sounds of nature
as well as nature photography
have been a means of
perception. And they've been
very enriching.

Kak 3anuch 3ByKOB U roj0coB
TPUPOJIBI, TaK U
¢ororpadupoBanue, SIBISIOTCS
CPEIICTBOM BOCHPUSTHSI.

U 310 OUeHb 000TATHIIO MEHS.

00:06:10,023 -->
00:06:19,551

See avardab su maailma.
Ma avastasin tiiesti uue
maailma, kui ma hakkasin
kdrvadega elama.

See on iillatav!

It broadens your world.
I discovered a whole new world
once I started living
via my ears.
It's surprising!

DTO0 pacmmpseT TBOE
BOCTIpUATHE MHpa. 51 OTKpPBIT
Ut ce0s1 TeTBIi Mup,
KOTJIa s CTaJl )KUTh YIIIAMHU.
OTO yIUBUTENBHO!

00:06:25,121 -->
00:06:37,131

Ja nii ei oska mina mitte litelda,
missugusel mééral on
rikastanud minu vérvi ja vormi
nigemist, ja valguse nigemist,
ja arusaamist valgusest,
pildistamine.

I can't tell how much
photography has enriched my
perception of colour and form.
And light!
My comprehension of light.

TpyaHo cka3arb, HACKOJIBKO
¢ororpadus odorarmna Moe
BHJICHUE TBeTa U (HOPMEI.
U cBeral
Mo¢ noHnMaHue CBETa.

00:06:43,121 -->
00:06:47,961

Mis asi on valgus,
milles me elame?
Nii igapdevane asi!

What is this light
we live in?
Such a mundane thing.

Yro Takoe CBET,
B KOTOPOM MBI KHBEM?
Taxkast 0ObIIEHHAS BEIb.

00:06:48,000 -->
00:06:58,861

Aga kui sa sellesse siivened ja
kui ta muutub iiheks sinu
tegevusala oluliseks
komponendiks voi osaks,
vot siis hakkavad juba avanema
uued tasandid selles.

But as you delve into it and
as it gains importance in your
work, new layers begin
to reveal themselves.

Ho ecnu TbI B 3TO BHUKHEIIb, U
€CJIM 9TO CTa0 BAYKHOM YaCThIO
TBOEH paboThI, TOrNa Tede
OTKPBIBAIOTCS HOBBIC YPOBHH.

00:09:47,661 -->

Aratundmine on oluline.

Awareness is important.

Ilo3HaBaHME — 3TO BaKHO.

00:09:50,901
00:09:51,191 --=> | Meie timber on koik olemas. All we need is all around us. Bokpyr Hac BcE ecTb.
00:09:57,711 On asju, mis on And some things Ectp Bemu, koTopsie

inimesele antud.

are just given.

YKE€ OJaHbl YCJIOBEKY.




00:09:58,342 -->
00:10:03,062

Ja nii on talle antud
ka suund, milles ta
peab liikkuma.

For example,
we're all given
a course to follow.

Tak, eMy AaHO HanpaBlieHHE
IyTH, KOTOPOMY OH
JIOJIKEH CJIEZ0BAaTh.

00:10:04,880 -->

See on tema suund.

This course is yours alone.

3TO ero HampaBIICHHE.

00:10:07,800
00:10:13,814 --> Suund ongi oluline. The course is important. Hanpasnenue mytu — 310
00:10:24,642 As for the destination... BaxkHO. UTO KacaeTcs 1eiei. ..
00:10:24,667 --> Eesmargid... Noh, It might sound odd, DTO MOXKET IOKa3aThCsI
00:10:34,791 see vOib natuke naljakalt but I'm one of those people CTpPaHHBIM, HO 51 OTHOLIYCh K

kolada, aga ma kuulun
mingis mottes nende
inimeste hulka,
kellel ei ole elus eesmaérke.

who doesn't have
goals in life.

TEM JIFO/ISIM, KOTOpbIE
HE CTaBsT ce0e Ielei.

00:10:35,302 --> Ja kellel ei ole elus Nor principles. W y XoTOpBIX HET MPUHINIIOB.
00:10:38,542 ka pShimotteid.

00:10:42,983 --> Sa ei ole mitte pdhimdtte- Not that I'm depraved He 1o, uto s coBcem
00:10:50,721 lage ja sul iildse ei ole or wholly unambitious, OeCIIPUHITUITHEINA, WIN Y MEHA

eesmérke. Ma pean
usaldama oma suunda.

but I trust my course.

BOBCE HET LIeJIH, HO 5 JOJDKEH
BEPUTH B CBOH ITYTb.

00:10:50,731 -->
00:11:08,504

Kui sa seda usaldad ja kui sa
sellest ka siis kinni hoiad
voi jargid seda sisemist heli
— seda tooni, mis sinus heliseb
ja mida sa pead kuulma —,
siis sa jouad varem voi hiljem
oma eesmargile.

And if you trust it,
if you hold true to your course
and follow the chime of this
inner sound that you're
compelled to hear, you'll surely
reach your destination.

W ecnu T B HETO BEpUIIb U
JEPKHIILCS 3a HETo, U
ClIeAyellb 3TOMY BHYTPECHHEMY
TOJIOCY, 3TOMY 3BYKY, KOTOPBIH
TBI CIIBIINING, TO OJXHAKIBI THI
JIOCTUTHENIb CBOCH IIEIIH.

00:11:08,520 -->
00:11:18,484

Ja ma olen kogenud seda,
et mida ligemale sa oma
olematule voi teadmatule
eesmargile jouad,
seda selgemini ta hakkab
ennast ilmutama.

And I've experienced that
as that unseen or unknown
destination nears,
the clearer it shows itself.

51 Ha ce0e MCIIBITA, YTO YeM

THI OJIMKE K DTOM HEBUIUMOI,

HEW3BECTHOM LICJIH, TEM SICHEE
OHa ce0s IPOSBIISIET.

00:11:19,560 -->
00:11:30,585

Ja kui sa oled iikskord kohal,
siis sa toded iillatusega, et
"ahhaa, siia ma olingi teel, ma
olen joudnud oma eesmaérgini".

And when you're finally there,
you'll exclaim with surprise,
'Ah, so that's where I was
headed! I've reached my goal.'

U korna Thl, HAKOHEI, K HEH

NpUAELIb, TO C YAUBICHUEM

nmorMéEnis: "A Benb, 5 CloIa
u mén. S nocrur cBoew nenu."

00:14:09,541 -->
00:14:28,641

Kui ma rédgin vaikusest kui
inimese kujundajast,
siis minu puhul
on see olnud véga oluliseks
teguriks, mis on kujundanud
mu suhteid, esiteks, loodusega,
inimestega, muusikaga,
kujutava kunstiga,
luulega...

When I speak of silence
as the shaper of a person,
I'm thinking of the
profound effect
silence has had
on my relations with nature,
people, music,
visual arts,
poetry...

Korza s roBopro o TuimHe, Kak
0 (hopMupyromIel uenoBeka
cuIle, JUIsl MEHsl OHa CTaJla
BO)XHBIM (pakTOpoM, KOTOpast
chopmupoBana MoH
OTHOILIEHUS C IPUPOAOH,

C JIFObMH, C MY3bIKOH,
¢ M300pa3uTENFHBIM
HCKYCCTBOM, C I1033UEN...

00:14:29,441 -->
00:14:36,201

Sellepirast, et kdigis neis
valdkondades, ja veel paljudes,
on vaikus.

Because silence is inherent
in all these realms,
and many others.

Tak KaK THUIIMHA IPUCYTCTBYET
B 3THX cepax AesTeIbHOCTH
1 MHOTHX JIPYTHX.

00:14:38,191 -->

Ta on seda kas otseses

Either directly

B npsimom unu

00:14:42,431 voi lilekantud tdhenduses. or indirectly. B IIEPEHOCHOM CMEICIIE.
00:14:43,191 --> Ma mdistan nonda vaikust Thus, I think of silence To ecTb 4 oITyIIar0 THIINHY,

00:14:48,191 kui loodusvara. as a natural resource. KakK MPUPOIHOE OOTaTCTBO.
00:15:35,351 --> Iseendaga koos olemine, Being your own companion, JKu3Hb ¢ camMuM co0oH,

00:15:43,295 iseendaga leppimine, accepting yourself, CMHPEHHE C CaMUM COOO1,

iseendaga elama harjumine
ei ole iildsegi mitte lihtne.

learning to live with yourself
is no easy feat.

IIpUBBIKaHHE K cebe
— 9TO HEJIETKO.




00:15:43,319 -->
00:15:48,399

Ja sellepérast,
ma olen pannud tihele,
inimesed kardavad vaikust.

That's why, I've noticed,
people are afraid of silence.

[ToaTomy, 51 3ameTu,
YTO JIFOMU OOSTCS THIIIHHEL.

00:15:57,871 -->

Vaikusel on

Silence has

Y THIMHEI €CTh

00:16:00,871 oma moaot. its own measure. CBOE M3MepeHue.
00:16:01,200 --> Ei maksa minust sugugi Make no mistake, He crout gymars,
00:16:10,220 aru saada niimoodi, I'm not saying silence 9TO Sl TOBOPIO,

et see vaikus on see Onnistus
ja niiid, kui on vaikne,
siis on koik korras.

is some ultimate bliss.
That all is fine
so long as it's silent.

OyATO TUIIMHA — 3TO ONAaroiaTh.
Yto ecnu TUIINHA,
TO 3HAYUT BCE XOPOLIO.

00:16:10,244 -->
00:16:15,884

Ei ole! Vaikusel on oma moot
ja see moot on indiviiditi,
inimeseti erinev.

No, silence has its measure.
And it's different
for all people.

Her, y TummHs! ectb cBOE
n3mepenue. 1 s kaxoro
YeJI0BeKa OHA pa3Hasl.

00:16:15,908 -->

Uks talub teda rohkem,

One has to bear it,

OnHoMy OHa HyXHa OoJiblIe,

00:16:20,628 teine vajab teda rohkem... while another needs it... Jpyroi OoJIbIiIe TEPIHuT ef...
00:16:20,652 --> See soltub suuresti tema, It depends on W s mymato,

00:16:24,732 jah, vist loomusest. one's nature, I guess. 3TO 3aBHCHT OT €TI0 HATYPHI.
00:16:50,741 --> See vélu voib olla You might see a glade [onstHA MOXKET OBITH MTOJTHA

00:17:00,081 nurmenukkusid tdis, voi see of cowslips. Or marsh- MIEPBOLIBETOB, KaJIy)KHHUIIBI

joekallas voib olla tiis,
kevadel, varsakapju.

marigolds growing
on a riverbank, in springtime.

MOTYT TIOKPBITH Oeper
PEKU BECHOM.

00:17:00,511 -->
00:17:07,320

Voi metsaalune sinililli,
voi natukene hiljem
ka vosaiilaseid,
nii et valendab!

Or an underbrush
covered with liverleafs
and later aglow
with thimbleweeds.

Wi nec MoxeT OBITh
TTOJIOH TIEPEIICCKOB.
A no3xe Oenerhb
BETPEHUL[AMH.

00:17:09,840 -->
00:17:16,160

Aga hakkad seda
oma otsima sealt,
siis see vOtab parasjagu acga.

But finding what's
truly yours in all that
glory takes time.

Ho xorma Tl HaUHEIIE UCKATH
TaM CBOE, 3TO MOXKET 3aHATh
MHOTO BpEMEHH.

00:17:20,751 -->

Ja niimoodi

That's how

Bot Tak n

00:17:23,751 kujunebki suhe. a relationship grows. HaJTa)XHUBACTCS CBS3b.
00:17:23,752 --> See on selle These bonds are the main asset | DTo 1 eCTh IIaBHAs IEHHOCTH
00:17:29,672 endaga olemise kattevara. when you're your own peOBIBAHSI C CAMHUM COOOH.

company.

00:17:33,811 -->
00:17:38,131

Voidakse 6elda, et ma olen
iiksi, kui ma olen véljas...

Some might say they're
alone when they're out.

MoryT cka3are, 4TO 1 OJUHOK,
Koraa s OpoXy Ha MPUPOJE.

00:17:39,811 -->
00:17:44,571

Metsas vOi mere déres
vOi1 niidul voi luhal kuskil.

In a forest or at a seaside,
in a meadow or a marsh...

B necy i Ha Gepery mops,
WY Ha JIYTY, WK HA TOJISIHE. ..

00:17:44,595 -->

Aga tegelikult

But really,

Ha camom jgene g He onuH.

00:17:47,315 ma ei ole liksi. I'm not alone.
00:19:10,301 --> | Meil radgitakse nii palju t66 There's so much talk of CTOIBKO TOBOPHUTCS
00:19:15,061 rabamisest ja edukusest ja... hard work and success... o pabore, ycrexe...
00:19:15,085 --> Sinu ari heaks 'Grow your business! Bcé s Ousneca,
00:19:18,805 ja koik sinu heaks ikka! Grow yourself!' BCE 11 yerexa!
00:19:20,051 --> Et sul ei jadks ildse... Voi So that you end up Tak, 4T0 y TeOs OYTH WU
00:19:25,291 tegelikult tulebki nii vélja, et with no time BOOOIIIE HE OCTAETCS

sul ei jad enda jaoks iildse aega.

for yourself.

BpEMEHHU IS ceOsl.

00:19:26,801 -->

Sul peab olema

You have to have

Hapno, uto6s1 ObLTO

00:19:30,281 enda jaoks aega. time for yourself. BpeMs JuIsl ceOsl.
00:19:48,451 --> Sa ei tohi lasta teistel You can't let others organise Henb3st 103BOSISITH, YTOOBI
00:19:57,320 sisustada oma niddalavahetusi your weekends and evenings Jpyrue 3aHIMali TBOU

ja oma ohtuid ja hommikuid
ja kuidas see just
koik on...

and mornings,
and whatever else...

BBIXOJIHBIC, BeUepa, yTpa,
TakK, KaK 9TO OBIBAaET...




00:19:57,344 --> Selleks on vaja You need time HyxHo Bpems
00:20:00,304 joudeaega! for idling! JUISL Tocyra.
00:20:23,284 --> Kiill on dpetatud We've been taught Hac Benp Bcé Bpems
00:20:27,044 meid tootama! to work hard. yauiu paboTarh.
00:20:27,080 --> Aga oluline oleks dpetada Now we ought to be taught A Ba)XHO HAYYUTh
00:20:31,520 inimesi laisklema. to slack off. JIIOEN JIEHUTHCS.
00:20:31,534 --> See tihendab, That is, To ectb
00:20:34,534 puhkama! to rest. OT/BIXaTh.
00:20:35,954 --> Vahel peab olema Sometimes you have to be Huorna Hamo moObITh
00:20:41,954 laisk ja patune, sinfully slothful JICHUBBIM W TPEITHBIM,
olles iseendaga. and all by yourself. HAXOZsICh C CaMUM COOOIA.

00:21:24,611 -->
00:21:29,851

See oli aprillis 83,
kui ma lindistasin
iiht 66lindu.

In April 1983
I recorded a
nocturnal bird.

B anpene 1983 rona,
sI 3aIMCBIBAJI OTHY
HOYHYIO IITUILY.

00:21:31,240 -->
00:21:37,720

Linnulaulu ja vaikust
laulude vahelistes
pausides.

I recorded its songs and the
silence dwelling in the pauses
between them.

IleHne nTHIBI ¥ THIINHY B
IIPOMEXKYTKAX MEKIY €€
MICHUEM.

00:21:40,111 >
00:21:50,750

See oleks nagu kirikus,
sest mets, kus see lind laulab
oma oist laulu,
on kdrge ménnimets.

It sounds as if [ did so in a
church because it sang its
nightly song in a forest
of tall pine trees.

Kaszanocs, 4To s CIIOBHO B
LIEPKBHU, TIOTOMY UTO JIEC, I1Ie
rejia HoYHasl IITUIA ObLI
BBICOKHM COCHOBBIH JIEC.

00:21:50,775 -->
00:21:59,331

See on nagu sambad,
mille kohal kdrguvad volvid.
Need on puudeladvad,
mis omavahel kokku 1&hevad.

Like pillars supporting arches.
That is, treetops
merging overhead.

CocCHBI BO3BBIIIAJINCH,
CJIOBHO KOJIOHHBI, MX BEPXYIIKH
00pa3oBaiy apoOvHBIA CBOJ.

00:22:01,111 -=>
00:22:17,872

Ma tegin sellest lindistusest
koopia ja me saatsime tema
tolleaegseid voimalusi
kasutades Inglismaale,
sest mul oli sel ajal inglastega,
BBC loodussaadete
toimetuse inimestega,
head kontaktid.

I managed to send
a copy of that recording
from the USSR to England,
since I had some
great contacts at the
BBC Natural History Unit.

Sl cnenan KOIUIO 3arucH,

U Jaxke Torga e€ ynajioch
OTIpaBHUTh B AHDHIO. Tak Kak
y MeHs OBITH XOpoIIne
KOHTAKTHI C pelaKIuei
npuponoseneHus BBC.

00:22:18,200 -->
00:22:28,385

Ja oma tllatuseks
ma sain ténukirja,
kus mul paluti saata
voimaluse korral
okasmetsa vaikust.

Surprisingly, I received
a letter of gratitude
urging me to send them
silence from
a coniferous forest.

K cBoemy ynusneHu:o,

S TOY9HJII OJIaroqapCTBEHHOE
MMMCHMO, B KOTOPOM MEHS
MIPOCHIIM TIPUCIIATh UM TUIIUHY
XBOMHOTIO JIeca.

00:22:33,560 -->

See oli mu esimene

That was my first encounter

OT0 OBUTO MOE TIepBOE

00:22:38,600 kokkupuude with silence as CONPUKOCHOBEHHUE C THUILIUHOM,
vaikuse kui kaubaga. a commodity. KaK C TOBapOM.
00:23:17,241 --> Mulle meeldib I like listening MHe Takke HpaBHTCS

00:23:20,481 kiia ka kuulamas vett. to water. CIIyIIATh BOLY.
00:23:23,241 --> See on omaette It's a peculiar 310 oTAENIBHOE
00:23:26,721 monu. pleasure. YIOBOJILCTBHE.
00:23:29,491 --> Mul on isegi oma kohad, I even have my own V MeHs ecTh MecTa,
00:23:33,971 kus ma kéin neid kuulamas. spots for doing it. e 5 e€ CiryIaro.
00:23:34,741 --> | Istud joe ddrde ja siis sa hakkad You sit down by a river Caguibcs K peke
00:23:41,501 kuulma selles joevulinas and start catching Y HAYMHACIITb Pa3IMYHbIC

erinevaid toone.

different tones in its flow.

TOHA B )KypUaHUU BOJbI.

00:23:45,741 -->
00:23:54,320

Mones kohas ta jookseb
kiiremini, iile kivide, mones
kohas ta ldheb laisemalt,
iile mdne puutiive.

It runs fast in some places,
over rocks. Lazily in others,
over a fallen tree, say.

B HEKOTOpPBIX MeCcTax OHa TEUET
ObIcTpee, M0 KaMHSIM.
B npyrux ns€rcs neHusee,
yepe3 MO0BaJICHOE AEPEBO.




00:23:54,320 --> On madalamaid, There are higher Tam ecTb U BBICOKHE
00:23:57,800 kdrgemaid helisid. and lower sounds. 1 HU3KHE 3BYKH.

00:23:59,161 --> See on viga It's fascinating 310 OUEeHBb
00:24:01,921 huvitav kuulata. to listen to! YBIIEKATEIIFHO CITYIIATh.

00:24:47,011 --> | Kosmos, mis meid timbritseb, The cosmos that Kocmoc, kotopsrit Hac
00:24:59,371 ja mida me nii imetleme ja mis surrounds us, that is OKpYXKaeT, ¥ KOTOPBIM MBI

on meie jaoks nii aukartust-
dratav ja nii salajane
ja nii mistiline...

S0 awe-inspiring
and so admired by us,
so secret and

BOCXHMUIAEMCSI, KOTOPBIM MBI
BOCTOpraemcsl, Takou
TauHCTBEHHBIN U

mystical... MHUCTHYCCKHIA. .
00:24:59,396 --> See ju jétkub! It's actually a continuum! OH Beap MPOAOIIKACTCS.
00:25:02,245
00:25:02,269 --> See ju jatkub — seesama on All it has, [ have 3T0 UMEET IPOJOIKCHHE
00:25:07,389 ju minus endas olemas kdik. — within myself. BO MHE CaMoM.
00:25:07,901 --> See on nii nagu veepiisk, Like a droplet of water 3TO KaK Karuisi BOJbI
00:25:12,381 mis kevadel suladega from snowmelt or rain... OT pacTasBILETO CHETA...

vOi pdrast vihma...

00:25:12,405 -->
00:25:24,389

Ta ripub seal oksakese kiiljes
ja kui sa teda hakkad teatud
nurga all ja ligidalt vaatama,
sa nded tervet maastikku,
sa néded tagurpidi podratud
metsa voi lillevédlju seal sees...

It's hanging on a branch
and when you take a closer
look, you see the whole
landscape in it:
the upturned forest,
flower fields...

OHa BUCHT TaM Ha BETKeE,
U KOTZa Thl HAYMHAelb €€
paccMaTpuBarh, Thl BUIHIIb
B HE LieJIbIi nei3ax:
HepeBEPHYTHIN JIEC,
L[BETOYHBIC TTOJISHBL...

00:25:26,151 -->
00:25:30,151

Mida ta just parajasti
sulle néitab,
pisikesena.

Whatever it may
show you,
tiny though it is.

To, yTo oHa Tebe
B ceifuac IMOKa3bIBaET,
B YMCHBIIICHHOM BHJIE.

00:25:30,175 -->
00:25:34,895

See on selles piisas,
ja mina olen ka
iiks niisugune piisk!

Everything's in it.
And 1, too, am such
a droplet!

B nel ecth BCE.
51 Toske Takol ke Kak
MaJIeHbKas Karuis.

00:27:22,481 -->
00:27:35,400

Mina ei ole niisugune
kirikuskiija. Mulle meeldib
kirikutes kéia, nii kodumaal

kui ka voorsil, et seal natukene
istuda ja kuulata ja vaadata
ja kogeda seda...

I'm no churchgoer.
Though I like visiting them,
whether home or abroad,
to sit awhile and
listen and look,
and take it all in.

51 He XOXKY B IEPKOBB.

S mo6mro mocemarp HepKBH,
U Ha POJIMHE U 32 TPAHUILICH,
YTOOBI HEMHOTO TTOCHJIETh
TaM ¥ MOCIyIIaTh TOCMOTPETh
Y TIOYYBCTBOBATb.

00:27:36,281 -->

Aga ma vdin 6elda seda,

But my church

51 roBopto,

00:27:39,281 et minu kirik on mets. is the forest. 9TO MOH XpaM — 3TO Jiec.
00:27:39,305 --> Ja see, mis on seotud minu And as for my religiosity, U mos penurus,
00:27:50,529 niisuguse religioossusega, if I can even call it that, €CJIA 3TO MOXKHO TaK Ha3BaTh,

kui seda niimoodi tildse vdib
nimetada, siis see on ikkagi
seotud metsaga ja puudega...

it has everything to do
with the forest, the trees...

3TO BCE, UTO CBSI3aHO
C JIECOM, C JIEPEBbSIMH...

00:27:52,781 -->
00:28:01,765

Mulle on vOOras arusaamine
sellest, et inimesed ei oska
hinnata vo6i nad ei armasta

elusaid puid.

I find it unfathomable
that people don't appreciate
or love living trees...

MHe uyx 10 TO,
KOTIIa JIFOIX HE IIEHAT
WM HE JTIOOST J)KUBBIC JCPCBbSI.

00:28:01,789 -->

Ma ei ole sellest

I've never

51 aTOro HUKOTIA

00:28:05,029 kunagi aru saanud. understood it. HE TIOHUMAJIL.
00:33:08,501 --> Mul on kombeks suveti Come summer, I like to JleroM y MeHsI ecTh IPUBBIYKA
00:33:14,701 vaadata pilvi, go out and gaze at clouds pa3nIAaEIBaTh 00JIaKa,

vaadata pilvede liikumist...

passing by...

UX IBUKCHHUC...

00:33:16,461 -->
00:33:23,701

Ja suve aeg on meil
akude laadimise,
see on puhkamise,
puhastumise, setitamise aeg.

For us northerners,
summer is a time to recharge,
rest and settle.

Jlst Hac neTo — 310 BpeMs
3apsKaTbCi, OTABIXAaTb U
BOCCTaHABJINBATHCA.




00:33:24,161 -->
00:33:29,481

Ja sellele annab veel {ihe
lisamdotme tirtide ja tirtsude
sirin su imber.

Cicadas and grasshoppers
chirping adds a lot
to the experience.

CTpekoTaHue capaHud U
Ky3HEYHKOB MPUAAET ITOMY
eé OoJblile OYapOBaHHUS.

00:33:29,485 --> Vahel tuleb moni porilane, A blowfly or a bumblebee Wnorga xyxokar maéisl,
00:33:33,205 | vahel tuleb moni kumalane ja... might pass through. TYIAT OIMETIH.
00:33:33,206 --> Ja siis sa vaatad And there you are — A TBI —
00:33:36,366 pilvede liikumist... gazing at clouds. pasmisiibiBaenb obaka.
00:33:36,400 --> Ja see ongi see Fully immersed 3710 U ecTh
00:33:40,360 mitte midagi tegemine! in doing nothing! HHUYEro He JIeJIaHHe.
00:33:40,851 --> See on ju logelemine, Just idling, 3TO B IPAAMOM CMEICTIE
00:33:44,091 sona otseses mattes. quite literally. Oe3enbHUYaHbe.
00:33:45,851 --> See on nagu But it's like DTO CIOBHO
00:33:49,091 puhastumine. a purification. OYHIICHHE.
00:34:20,101 --> Pilvi vaadates, Looking at the clouds, I'msags Ha obnaka, Ha HEOO,
00:34:35,151 taevast vaadates... at the sky, I enter a realm s, CIIOBHO, TIOTIAZIat0 B MUD,

Siis ma satun otsekui
niisugusesse ruumi,
kus ei ole mingeid mdisteid ja,
ei ole seal head ega ole
seal halba, ei ole seal suurt
ega ole seal viikest.

of no notions. In it, there's no
good or bad, no big or small.

TJIe HET XOPOIIIeTo, TIOXOTO,
HET OOJIBIIOTO U MAaJIEHBKOTO.

00:34:35,171 -->

Ma tleiildse ei motle...

No thoughts even...

51 naxke coBceM He yMaro...

00:34:37,921
00:34:37,945 --> Vist on dige nii delda. I've noticed, on these occasions S1 3ameTHII, 4TO TOTAA
00:34:43,665 Ma olen pannud tdhele, I'm not thinking at all. s IPOCTO HU O 4YEM HE TyMaro.

et ma mitte millegi peale
el motle siis.

00:34:43,689 -->
00:34:49,929

See on kiill "seisund",
aga méngult oled sa sattunud
niisugusesse ruumi, kus need

mdisted puuduvad tdiesti.

It's a 'state of mind',
yet it's also a realm
without such concepts.

9T0, KOHEYHO, COCTOSIHHE
JIYIIH, HO THI B TIPOCTPAHCTBE,
I'7€ HET MTOHSATHH.

00:35:27,301 -->
00:35:38,141

Mahatma Gandhi on 6elnud,
et maa voiks rahuldada
inimeste vajadusi, aga see maa
ei suuda rahuldada ahnust.

Gandhi has said that the world
has enough for everyone's need,
but not enough
for everyone's greed.

I'anau roBopu, 4To 3emist
MOXeET YJIOBIETBOPUTH BCE
NOTPeOHOCTH HO HE B CHJIaxX
YAOBIETBOPHUTH AITIHOCTD.

00:35:40,881 -->

Vaat seda ta ei suuda.

That, it cannot sustain.

Bot aToro ona He MoXxer.

00:35:43,681
00:35:59,211 --> Ega mul ei ole My time here Msmue uHenonro
00:36:02,131 palju jdanud siin elada. is almost up. OCTaJIOCh XKHUTh.
00:36:02,131 --> Aga ma olen mitmel puhul And I've often thought Ho s gacto myman,
00:36:13,899 moelnud: mul on hea meel, I'm glad, in a way, YTO 5 pajl, 9TO MHE HE

et mul ei tule seda koike ndha —
majanduse tdstmist ja tootmist.

that I don't have to witness
how our GDP is further 'raised'.

MIPUAETCS yBUIETH POCT
SKOHOMUKH W TIPON3BOAICTBA.

00:38:24,051 -->

Rabadel liikumine,

Traversing marshlands

JBurarbcs o 6omoram

00:38:27,811 see ei ole lihtne. is not easy. HEIMpoCTo.
00:38:29,051 --> Viktor Masing on iitelnud, Viktor Masing has said that Bukrop Mazunr ckazad,
00:38:37,315 | et rappa peaks inimene minema | the fact one can't hurry in a YTO YEJIOBEK JOJDKEH MMOUTH

juba sellepirast, et seal
ei saa tormata.

marsh is reason enough
to visit one.

Ha 6OJ'IOTO, IIOTOMY 4YTO
TaM HEBO3MOXXHO CIICIIUTD.

00:38:37,801 -->
00:38:42,961

See on midagi niisugust,
mida dpetab meile
meie kdige vanem maastik.

This is something
our oldest landscape
can teach us.

DTO HEUYTO TaKoE,
4eMy YYHUT Hac
JpeBHEHINI TaHmagr.

00:40:40,551 -->
00:40:44,271

Oli véga vaikne,
kuuvalge.

It was a very quiet,
moonlit night.

D70 OBLJIa OYEHD THXAS
JIYHHAS] HOYb.




00:40:46,271 -->

Uks kauge koer oli.

A lone dog

BaaneKe CJIbIIIaJICA

00:40:49,271 was barking far off. naii cobaku.
00:40:53,021 --> | See on liks véga eriline seisund, You can reach DT0 0COOEHHOE COCTOSIHHE,
00:41:02,251 millesse sa vdid sattuda, a very peculiar state of mind KOTJIa THI HAXOAWIIHCS

kui sa oled tdielikus vaikuses...

in complete silence.

B TTOJTHOM THILIMHE.

00:41:04,271 -->
00:41:10,295

Eemal maailma kéradest
ja miiradest, ja kui sa
uitad metsas niimoodi.

Away from the clamour
of the world and wandering
around in a forest...

Braneke ot Bcero mupa,
Y Thl OPOMHUIIIE
IO JIeCYy...

00:41:15,521 -->
00:41:21,001

Selles kuuvalguses sisalduvad
kdik minu teadliku elu
kuuvalged 66d.

That moonlight contains
all the moonlit nights
of my conscious life.

OTOT JIyHHBIN CBET COACPIKUT
BC€ JIYHHbIE HOUU MOEH
CO3HATEJIbHON KU3HU.

00:41:21,025 -->

Nad jérsku...

Suddenly, they all

OHnu Bce BAPYT

00:41:25,025 Nad jarsku drkavad koik ellu. spring to life. O0XKHBAIOT.
00:41:35,771 --> Ja siis sa veel seisatad And so you stand there, U TBI OCTaHABIMBACHILCS

00:41:39,531 ja siis sa veel vaatad... and look... U CMOTPHIIIb...
00:41:44,440 --> Mitte niipalju kuud Not at the moon so much, U He cTONBKO HA JIYHY,

00:41:50,000 kui seda, mis kuu but at what it does a Ha TO, KaK¥UM JIyHa

teeb maastikuga.

to the landscape.

JeJaeT Nen3ax.

00:41:50,271 -->
00:41:55,511

Seda, missugune néeb vilja
mets ja missugune nieb vilja
joeorg ja...

How it changes a forest,
or a river valley...

To, kak OHa MEHSIET JIec,
WIIN TOJIUHY PEKH...

00:41:55,535 -->
00:42:01,815

Ja rohi ja aiateibad
ja korsten maja katusel
ja katusepilpad...

Or the grass, fence pickets,
a chimney on a roof,
its shingles.

U TpaBy u mnaHku 3abopa,
U TpyOBI HA KPBIIIIE,
U Yepenuiy.

00:42:24,911 -->
00:42:30,391

Mulle meenub,
vara lapsepdlves ma olin
sageli raskesti haige.

I remember, in early childhood
I was often terribly ill.

[TomHI0, B paHHEM JIETCTBE,
s 4aCTO TSHKEIO0 OoJIe.

00:42:32,421 -->

Ma kogesin lapsena

And a few times,

ITapy pa3 MHe B 1eTCTBE

00:42:37,181 paaril korral iiht ndigemust. I had a vision. OBLTO BHICHHE.
00:42:37,681 --> | Ja kunagi vdga palju aastaid It was only many years later Yepes MHOTO JieT
00:42:45,361 hiljem, noh, ma sattusin kokku that I met a very wise sl BCTPETUII OFHY OU€Hb
ithe viga elutarga vana naisega. old woman. MYIPYIO KEHIIHUHY.
00:42:47,931 --> Ja meil oli palju konelusi And we had many talks U MBI MHOTO pa3roBapHBaIH

00:42:56,211

niisuguste asjade iile, millega
mul kellegi teisega ei ole olnud
voimalik niimoodi konelda ja...

on different topics
I've not discussed
with anyone else.

O pa3HbIX BEHIAX,
O KOTOPLIX g HU C KEM
HC MOT' TOBOPUTD.

00:42:56,211 -->
00:43:02,931

Ma kirjeldasin oma ndgemust,
mida ma olen vaevalt suuteline
edasi andma, pildiliselt,
visuaalselt, ja...

I described my vision to her.
Though it's hard
to convey visually.

41 oncan et cBOE BUACHHUE.
Koropoe tpynno
nepenarb BU3yalbHO.

00:43:02,939 -->
00:43:09,179

Ja ta vaatas mulle otsa.
Ma kiisisin, kas sa tead,
mis see siis oli, mida ma nigin
voi mida ma kogesin.

She looked at me
and I asked her if she knew
what I had experienced.

Ona ImoCMOTpeEJia Ha MCH,
" A CIIPOCUII, 3HACT JIM OHA,
4TO A TOoraa BUACII.

00:43:09,203 -->

Ta iitles, et mina tean,

'l do,' she said.

Omna ckasaia, 4To ja.

00:43:13,403 mis see on — see oli surm. '"That was death.' Ot0 OBLITa CMEPTBH.
00:43:13,891 --> Mis sulle 1dhenes, 'It neared. Omna ObITa psIIoM,

00:43:17,131 aga mis sind dra ei viinud. But didn't take you.' HO He 3a0pana Teds.
00:43:17,155 --> | Ja ma méletan seda, et lapsena | Though I recall feeling dread U s BcrmoMHUII, YTO y>KacCHO

00:43:29,379 ma tundsin selle ndgemuse before that vision, 0OSIICSI ITOTO BUACHHUS,

puhul kiill kohutavat hirmu,
aga ma muidugi ei teadnud,
et sel vdiks olla vihimatki
ithist surmahirmuga.

as a child,
I didn't know it had anything
to do with the fear of death.

Korja ObLT peOEHKOM.
Ho s u nonymars He Mor,
YTO ATO OBUT CTPaxX CMEPTH.




00:43:30,581 -->
00:43:39,325

Ja ma ei ole véga tosiselt
votnud métiskelusid selle
sealpoolsuse ja elu 1opu ja,
ja koige niisuguse...

And I haven't given much heed
to grand ideas
about the afterlife
and all that.

51 He oueHb cepbE3HO
OTHOCHJICS K MBICIISIM
0 IOTYCTOPOHHEH KU3HU
1 000 BCEM TaKOM.

00:43:39,349 -->
00:43:46,831

Sest ma ju ei tea oma siinnist
midagi, ma ei tea ju mitte
midagi sellest, mis oli enne,
kui mina siia ilma ilmusin.

I know nothing of my birth,
or what this world was like
before I came about.

Tak Kak g1 HUYEro He 3HaK0
0 POXJIEHHH, HE 3HAIO,
KaKuM OBUI 3TOT MHp 10 TOTO,
KaK s IPUILIET B HETO.

00:43:46,845 -->
00:43:51,611

Ja tépselt samuti on see
draminek siit. Ma ei tea ju
sellest mitte midagi ja...

Similarly,
I know nothing
of leaving this world.

W Tak xe
s HC 3HAX0 HUYCTO,
00 yxozme u3 KU3HH.

00:43:51,640 -->

Ja mul ei ole mingit

I've no point

V MeHs HET Jaxke

00:43:55,090 pidepunktigi iildse! of reference even! HUKAKOH TOYKH OTOPEHI.
00:43:55,541 --> | Ja sellepérast ei ole ma oma So I haven't bothered [TosToMy 51 HE yTpYyXIaJ CBOIO
00:44:01,901 peakest vaevanud ka sellega, to think where I go TOJIOBY JiyMasl, Kyna s yiay,

et kuhu ma siis ldhen
ja mis edasi saab.

and what comes next.

41O OyIeT Aajblle.

00:45:53,261 -->
00:46:02,301

Juhan Liiv on iitelnud,
et luule, see on nagu tuul
— aga tuuleta ldheb maa
haisema.

Juhan Liiv has said that
poetry is like wind,
but without wind,
the earth would stink.

IOxan JIniiB cka3zair:
"ITon3us, Kak BeTep,
HO 0e3 BeTpa
3eMJI1 HAaUMHACT BOHSTE."

00:46:04,951 -->

Ma veedan tunde teinekord

At times I spend hours

Huorpa s vacamu

00:46:09,871 tuult kuulates. listening to the wind. CITyIIaio BETep.
00:46:10,160 --> Miénnimetsas eriti, kui Especially in a pine forest. OcobeHHO, KOorzia B COCHOBOM
00:46:19,219 hakkavad koorelibled When the flaking bark JIeCy Kopa AepeBheB HAUMHACT

vibreerima, porisema tuules,
siis tekib terve muusika.

vibrates in the wind,
it makes this music.

BUOPHPOBaTH, I'YAETh Ha BETPY,
MOJTY4aeTCsl My3bIKa.

00:46:19,244 -->

Terve simfoonia

You can hear

Mo’KHO ychpIarh

00:46:23,489 voib sellest vilja kujuneda. a whole symphony in it. HETyI0 CUM(OHUIO.
00:46:28,841 --> Ega tuul ise hailt ei tee. Wind makes no sound by itself. Cam Betep 6e33BYUHBIH.
00:46:44,931 Tuul teeb siis héalt, kui tema But you can hear it 3BYKH MONyYaIOTCH,

tuleb vanasse tuulikusse,
kui tema jSuab korstnaldori,
kui tema ahjuust 16gistab
ja seal mithiseb
ja kohiseb, kui sa
ahju kiitad.

as it enters an
old windmill
or a chimney flue and rattles
the stove door
as you're making a fire.

KOTJ]a OH IIPOHUKAET
B CTapyl0 MEJIbHUILY,
MOTIaZaeT B IBIMOXOJ MITH
CTYYHUT JABEPKOH €U U IIYMHT,
KOT/Ia ThI TOMUILD II€Yb.

00:46:45,571 -->
00:46:51,851

See, mis tuul teeb merega,
see on ju samuti eestlasele
omane ja viga tuttav.

And what the wind does
to the sea is familiar
to every Estonian.

To, uTO BeTep TBOPHUT
Ha MOpe, 3HAKOMO
Ka)IOMy JCTOHLLY.

00:47:01,321 -->
00:47:07,561

Tuul... Ta voib olla ohu mérk,
aga ta vOib olla
ka viga hea kaaslane.

Wind... can be a sign
of danger but also
a great companion.

Berep... O MoxeT ObITh
oI1aceH, HO MOYKET OBITh
Y XOPOLIHMM CITyTHHKOM.

00:47:07,840 -->
00:47:16,575

Ja véga rahustav kaaslane.
Nii nagu merehééledki,
voivad tuulehédled olla

véga rahustavad.

A very calming companion.
Like sounds of the sea,
wind sounds can be
very calming.

YCIIOKanBaOMNM CITyTHHKOM.
Kaxk u 3Byku mops,
3BYKHU BETpa TOKE MOTYT
YCIIOKanBaTh.

00:48:07,811 -->

Oli aeg, kus ma kéisin

There was a time when

Brino Bpems, korga

00:48:12,571 ikka kuulamas linnulaulu. I went out to hear birdsong. S XOIWJI CIYIIaTh IIEHUE MITHIIL.
00:48:14,561 --> Ja siis 10puks joudsin ma And finally I reached B KOHIIE-KOHIIOB 5 TOCTHAT
00:48:24,295 sellesse ikka ja sellesse an age and a period in my life TAKOro BO3pacTa U Mepuosa

eluperioodi, kus ma ldhen
kuulama elusat vaikust.

where I go out
to hear living silence.

B ’)KU3HU, KOTJa 51 UAY
CJIYIIATh )XUBYIO TULINHY.

00:48:26,311 -->
00:48:29,071

See on suur
nauding.

It's a great
pleasure.

D10 OONBIIOE
Y/IOBOJILCTBUE.




00:54:37,141 -->
00:54:49,360

Uhe maa vdi rahva
kultuuritaseme tile voib viga
palju otsustada selle jérele,
kuivord ta hoolib oma
loodusvéartustest, kui palju
ta neile tdhelepanu poorab.

A lot can be said about
the level of culture of a land
or a people by how highly it

regards and cares
for its natural resources.

MOo3KHO MHOTOE CKa3arh 00
YPOBHE KYJBTYpPbI CTPaHBI
WJIM Hapoa, Mo TOMY, KaK OH
OTHOCHUTCS M 3a00TUTCS
0 TIPUPOAHBIX Pecypcax.

00:54:49,360 -->
00:55:01,925

Kui uuritud need on,
kui tuntud need on
—ma motlen loodusvaartusi
iildse — ja kui hoitud nad on.

See on puhtalt kultuuri kiisimus.

How well-studied and known
they are, 'resources'
in the broadest sense,

how well-preserved they are...

It's purely a matter of culture.

CKoJbKO BHUMAaHUS YAEIAET,
U3y4aert, "IpUpoaHbIe
pecypchl" B 0011IeM,

Y HACKOJIbKO OHU OXPaHSIFOTCHL...
3TO YHUCTO BONPOC KYIBTYPHI.

00:57:53,651 -->

Ma veetsin viimased

I spent last Christmas

IIponuioe PoxxnectBo

00:57:57,411 joulud metsas. in the forest. s IPOBEN B JIeCy.
00:57:58,151 --> Ma jdin iiksi I've been alone [ocne cmepTH xKeHbI
00:58:01,401 pérast naise surma. since my wife died. sI OCTAJICS OZIUH.
00:58:01,401 --> Ja mul ei olnud erilist And I had little desire U MHE Kak-TO HE XOTEI0ChH
00:58:06,881 soovi minna jélle to go visit someone UATH K KOMY-TO B TOCTH,
kuhugi kiilla. as usual. Kak OOBIYHO.
00:58:06,905 --> Minna kellegi juurde To be someone's guest, Untu x xomy-To,

00:58:20,401

ja istuda laua &éres ja, ja...

Noh... Vdib-olla ei ole ilus

6elda: mingida joulupiihi
ja joulude pidamist...

sit at a table and...
well... play at
celebrating Christmas,
as insolent as it
may sound.

CHJETh 3a CTOJIOM...
H... Urpars B
npasaHoBanue Poxnectsa,
KaK Obl HEKPacHUBO
3TO He 3ByHaJlo.

00:58:20,401 -->
00:58:30,089

Aga mulle tundus,
et see vOib niimoodi vilja
kukkuda, kui ma seekord
joulude aeg ei saa olla iiksi
endaga — ja oma lokketulega.

But I felt things might
turn out that way, if I couldn't
spend Christmas
by myself —
and by my campfire.

51 4yBCTBOBAJ, YTO TAK MOXKET
CITyYHUTBCS €CIU S He
nposeny Poxaectso

C caMHM co0oi
1 CO CBOMM KOCTPOM.

00:58:32,062 -->

Ja 16kkesuitsu Idhnaga.

By the smell of its smoke.

C 3amaxoM JpIMa KOCTpa.

00:58:35,582 Ma vajan seda! I need it! Mse 310 HYXHO!
00:58:35,617 --> Nii nagu moni vajab eluks Just as some need oxygen Kak npyrum Hy>KeH BO3IyX
00:58:41,097 hapnikku, vajan mina to live, I need JUTS YKM3HU, HY’)KEH MHE OTOHb

Iokketuld ja 16kkelShna.

my fire and its smell.

U 3alax KoCTpa.

00:58:41,121 -->

See on iiks

It's one of my

DTO OOUH U3 MOUX

00:58:44,201 mu lemmiklohnu. favourite aromas. JIFOOMMBIX 3aI1aXxO0B.
00:58:49,711 --> | See on mingi sisemine vajadus, It's some innate need OTO BHYTPEHHSIS ITOTPEOHOCTH,

00:58:55,071 mis ldhtub sinu loomusest. that stems from one's nature. HCXOAAIIAst U3 TBOCH HATYPEHI.
00:58:55,091 --> Ja kui sa oma loomust And if you're at all able to Xouemnrs cies0BaTh 30BY

00:59:01,211 saad jérgida, follow your nature, CBOEI HATYpBI —

siis tee seda ometi.

then please do.

TOTA CIEAYH eMy.

00:59:03,211 -->
00:59:12,475

Sest et inimesel, kes oma
loomust tahab jargida, ei ole
sugugi kerge, kui ta on oma

loomuse &ra tundnud.

Though a person who does
doesn't have it easy
once they've recognised
their nature.

IToToMy 4TO 4enOBEKY,
KOTOPBIN XOUeT ClIeI0BaTh
CBOEi1 HaType, HEJEerKo,
€CJIM OH IO3HAJ CBOIO HATYpYy.

00:59:12,499 -->
00:59:18,699

Mis tdahendab teisisonu,
et ma pean jadma iseendaks
kodikvoimalikel puhkudel.

It means you have to
remain true to yourself
in all situations.

To ecTp, 3TO 3HAYUT, YTO HAO
0CTaBaThCs cCaMUM COOOM
BCerza.

00:59:18,711 -->

Alati ei ole

Which isn't

A 9TO He Bcerga

00:59:21,471 see lihtsalt voimalik. always possible. BO3MOXKHO.
00:59:23,231 --> | Aga kodikvoimalikel puhkudel But whenever possible, Ho xora 310 BO3MOXHO,
00:59:28,471 siis jargi oma loomust. try and follow your nature. BCEra OCTaBaics BepeH cede.




